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Аннотация. Данная работа представляет собой лингвистическое 

исследование, состоящее в изучении вербальных и невербальных способов 

репрезентации эмотивности в современном англо- и русскоязычном 

политическом дискурсе. В работе проведен анализ теоретико-

методологических основ научного понимания лингвистической теории 

эмоций и политического дискурса; изучена и описана репрезентация 

эмотивности в англо- и русскоязычном политическом дискурсе с учетом 

эмотивной прагматической установки «поделиться своими эмоциями – 

вызвать эмоции – воздействовать» на материале выступлений политических 

деятелей на сессиях Генассамблеи ООН; проведен сопоставительный анализ 

вербальных и невербальных способов репрезентации эмотивности в 

политических выступлениях англо- и русскоговорящих политических 

деятелей, в результате которого между ними выявлены доминирующие 

способы репрезентации эмотивности. Установлено, что политическое 

публичное выступление на сессиях Генассамблеи ООН – это особый речевой 

феномен, который в зависимости от множества факторов характеризуется 

высокой или низкой степенью эмотивности. 
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